Genesis 1
1In the beginning of God's creation of the heavens and the earth.
2Now the earth was astonishingly empty, and darkness was on the
face of the deep, and the spirit of God was hovering over the face
of the water.
3And God said, "Let there be light," and there was light.
4And God saw the light that it was good, and God separated
between the light and between the darkness.
5And God called the light day, and the darkness He called night,
and it was evening and it was morning, one day.

ָ  ִ ֑הים ֵ ֥את ַה/אְבֵּרא ִ ֖שׁית ָבּ ָ֣רא ֱא
:אֶרץ
ֽ ָ שּׁ ַ ֖מי ִם ו ְ ֵ ֥את ָה
 ַעל־ְפּ ֵ ֣ני ְת֑הוֹםDשׁ
ֽ ָ בו ְָהָ֗אֶרץ
ֶ הי ְ ָ ֥תה ֨ת ֹה ֙וּ ו ָ ֔ב ֹהוּ ו ְ֖ח
:מּי ִם
ֽ ָ ִ֔הים ְמַר ֶ ֖חֶפת ַעל־ְפּ ֵ ֥ני ַה/ו ְ ֣רוַּח ֱא
: ִ ֖הים י ְִהי־֑אוֹר ַויֽ ְִהי־ֽאוֹר/גו ַ ֥יּ ֹאֶמר ֱא
ִ֔הים ֵ ֥בּין/ִ֛הים ֶאת־ָה֖אוֹר ִכּי־֑טוֹב ו ַיְַּב ֵ ֣דּל ֱא/דו ַ ַ֧יְּרא ֱא
:Dשׁ
ֶ ָה֖אוֹר וּ ֵ ֥בין ַהֽח
 ָ ֣קָרא ָ֑לי ְָלהDשׁ
ֶ  ִ ֤הים | ָלאוֹ֙ר ֔יוֹם ו ְַל֖ח/הו ַיְִּק ָ ֨רא ֱא
:חד
ֽ ָ ַויֽ ְִהי־ ֶ ֥עֶרב ַויֽ ְִהי־ ֖ב ֶֹקר ֥יוֹם ֶא

6And God said, "Let there be an expanse in the midst of the
water, and let it be a separation between water and water."

 ַה ָ ֑מּי ִם ו ִיִ֣הי ַמְבִ֔דּילDִ֔הים י ְִ֥הי ָר ִ ֖קיַע ְבּ֣תוֹ/וו ַ ֣יּ ֹאֶמר ֱא
:מי ִם
ֽ ָ ֵ ֥בּין ַ ֖מי ִם ָל

7And God made the expanse and it separated between the water
that was below the expanse and the water that was above the
expanse, and it was so.

שׁ֙ר
ֽ ָ ִהי֘ם ֶאת־/זו ַ ַ֣יַּעשׂ ֱא
ֶ הָרִקיַ֒ע ו ַיְַּבֵ֗דּל ֵ ֤בּין ַהַ֨מּי ִ֙ם ֲא
ִמ ַ ֣תַּחת ָֽלָרִ֔קיַע וּ ֵ ֣בין ַהַ֔מּי ִם ֲא ֶ ֖שׁר ֵמ ַ ֣על ָֽלָר ִ ֑קיַע ַויֽ ְִהי־
:ֵ ֽכן

8And God called the expanse Heaven, and it was evening, and it
was morning, a second day.

ָ ִ֛הים ָֽלָר ִ ֖קיַע/חו ַיְִּק ָ֧רא ֱא
שׁ ָ ֑מי ִם ַויֽ ְִהי־ ֶ ֥עֶרב ַויֽ ְִהי־ ֖ב ֶֹקר
ֵ ֥יוֹם
: ֽשִׁני

9And God said, "Let the water that is beneath the heavens gather
into one place, and let the dry land appear," and it was so.

ָ ִ֗הים י ִָקּ ֨ווּ ַהַ֜מּי ִם ִמ ַ ֤תַּחת ַה/טו ַ ֣יּ ֹאֶמר ֱא
שַּׁ֨מי ִ֙ם ֶאל־
:תָר ֶ ֖אה ַהיַָּבּ ָ ֑שׁה ַויֽ ְִהי־ ֵ ֽכן
ֽ ֵ ְ ָמ֣קוֹם ֶאָ֔חד ו

10And God called the dry land earth, and the gathering of the
waters He called seas, and God saw that it was good.

ָ  ִ ֤הים | ַליַָּבּ/יו ַיְִּק ָ ֨רא ֱא
שׁ֙ה ֶ֔אֶרץ וְּלִמְק ֵ֥וה ַה ַ ֖מּי ִם ָק ָ֣רא
: ִ ֖הים ִכּי־ֽטוֹב/י ַ ִ ֑מּים ו ַ ַ֥יְּרא ֱא

11And God said, "Let the earth sprout vegetation, seed yielding
herbs and fruit trees producing fruit according to its kind in which
its seed is found, on the earth," and it was so.

שׂב ַמְז ִ֣ריַע
ֶ שׁא ֵ֚ע
ֶ ִ֗הים ַתְּד ֵ ֤שׁא ָהָ֨אֶר֙ץ ֶ֗דּ/יאו ַ ֣יּ ֹאֶמר ֱא
שׂה ְפִּר֙י ְלִמי֔נוֹ ֲא ֶ ֥שׁר ַזְרעוֹ־֖בוֹ ַעל־
ֶ ֹ ֶ֔זַרע ֵ ֣עץ ְפִּ֞רי ֤ע
:ָה ָ ֑אֶרץ ַויֽ ְִהי־ ֵ ֽכן

12And the earth gave forth vegetation, seed yielding herbs
according to its kind, and trees producing fruit, in which its seed
is found, according to its kind, and God saw that it was good.

שׂב ַמְז ִ֤ריַע ֶ֨זַר֙ע ְלִמי ֔נֵהוּ
ֶ יבו ַתּוֵֹ֨צא ָהָ֜אֶרץ ֶדּ
ֶ שׁא ֵ ֣ע
 ִ ֖הים/שׂה־ְפּ ִ֛רי ֲא ֶ ֥שׁר ַזְרעוֹ־֖בוֹ ְלִמי ֵ ֑נהוּ ו ַ ַ֥יְּרא ֱא
ֶ ֹ ו ְ ֵ ֧עץ ֽע
:ִכּי־ֽטוֹב

13And it was evening, and it was morning, a third day.

ְ יגַויֽ ְִהי־ ֶ ֥עֶרב ַויֽ ְִהי־ ֖ב ֶֹקר ֥יוֹם
:שׁי
ֽ ִ שִׁלי

14And God said, "Let there be luminaries in the expanse of the
heavens, to separate between the day and between the night, and
they shall be for signs and for appointed seasons and for days and
years.

ָ ת ִבְּרִ֣קיַע ַה
שַּׁ֔מי ִם
֙ ֹ ִ֗הים י ְ ִ ֤הי ְמא ֹר/ידו ַ ֣יּ ֹאֶמר ֱא
ת
֙ ֹ ְלַהְבִ֕דּיל ֵ ֥בּין ַה ֖יּוֹם וּ ֵ ֣בין ַה ָ֑לּי ְָלה ו ְָה ֤יוּ ְלא ֹת
ָ ְ וְּל֣מוֲֹעִ֔דים וְּלי ָ ִ ֖מים ו
:שִׁניֽ ם

15And they shall be for luminaries in the expanse of the heavens
to shed light upon the earth." And it was so.

ָ ת ִבְּרִ֣קיַע ַה
שַּׁ֔מי ִם ְלָה ִ ֖איר ַעל־ָה ָ ֑אֶרץ
֙ ֹ טוו ְָה ֤יוּ ִלְמאוֹר
:ַויֽ ְִהי־ ֵ ֽכן

16And God made the two great luminaries: the great luminary to
rule the day and the lesser luminary to rule the night, and the stars.
17And God placed them in the expanse of the heavens to shed
light upon the earth.

ְ ִ֔הים ֶאת־/טזו ַ ַ֣יַּעשׂ ֱא
שׁ ֵ ֥ני ַהְמּא ֹ֖ר ֹת ַהְגּד ִֹ֑לים ֶאת־
ַֹ֙הָמּ֤אוֹר ַהָגּד ֹ֙ל ְלֶמְמ ֶ ֣שֶׁלת ַה ֔יּוֹם ו ְֶאת־ַהָמּ֤אוֹר ַהָקּטן
:בים
ֽ ִ ְלֶמְמ ֶ ֣שֶׁלת ַהַ֔לּי ְָלה ו ְ ֵ ֖את ַהֽכּוָֹכ
ָ  ִ ֖הים ִבְּרִ֣קיַע ַה/יזו ַיִּ ֵ ֥תּן א ֹ ָ ֛תם ֱא
שּׁ ָ ֑מי ִם ְלָה ִ ֖איר ַעל־
:אֶרץ
ֽ ָ ָה

18And to rule over the day and over the night, and to separate
between the light and between the darkness, and God saw that it
was good.
19And it was evening, and it was morning, a fourth day.

יחו ְִלְמשׁ ֹ֙ל ַבּ ֣יּוֹם וַּבַ֔לּי ְָלה ֽוֲּלַהְבִ֔דּיל ֵ ֥בּין ָה֖אוֹר וּ ֵ ֣בין
: ִ ֖הים ִכּי־ֽטוֹב/ ו ַ ַ֥יְּרא ֱאDשׁ
ֶ ַה֑ח
:יטַויֽ ְִהי־ ֶ ֥עֶרב ַויֽ ְִהי־ ֖ב ֶֹקר ֥יוֹם ְרִבי ִ ֽעי

20And God said, "Let the waters swarm a swarming of living
שְׁר֣צוּ ַהַ֔מּי ִם ֶ ֖שֶׁרץ ֶ ֣נֶפשׁ ַח ָ֑יּה ו ְעוֹ֙ף
ְ ִ ִ֔הים י/כו ַ ֣יּ ֹאֶמר ֱא
ָ י ְעוֹ ֵ ֣פף ַעל־ָהָ֔אֶרץ ַעל־ְפּ ֵ ֖ני ְרִ֥קיַע ַה
creatures, and let fowl fly over the earth, across the expanse of the
:מי ִם
ָֽ שּׁ
heavens."
21And God created the great sea monsters, and every living
creature that crawls, with which the waters swarmed, according to
their kind, and every winged fowl, according to its kind, and God
saw that it was good.
22And God blessed them, saying, "Be fruitful and multiply, and
fill the waters of the seas, and let the fowl multiply upon the
earth."
23And it was evening, and it was morning, a fifth day.

ִ֔הים ֶאת־ַהַתּנִּי ִ ֖נם ַהְגּד ִֹ֑לים ו ְ ֵ ֣את ָכּל־/כאו ַיְִּב ָ֣רא ֱא
מינֵֶ֗הם
ֽ ַ ֶ ֣נֶפשׁ
ֽ ִ שְׁר֨צוּ ַהַ֜מּי ִם ְל
ֽ ָ שׁ֩ר
ֶ שׂת ֲא
ֶ הר ֶֹ֡מ
ֽ ָ | הַח ָ֣יּה
: ִ ֖הים ִכּי־ֽטוֹב/ו ְֵ֨את ָכּל־֤עוֹף ָכּנָ֙ף ְלִמי ֔נֵהוּ ו ַ ַ֥יְּרא ֱא
 ִ ֖הים ֵלא ֑מ ֹר ְפּ ֣רוּ וְּר֗בוּ וִּמְל֤אוּ/ א ֹ ָ ֛תם ֱאDכבו ַי ְ ָ ֧בֶר
:אֶרץ
ֽ ָ ֶאת־ַהַ֨מּי ִ֙ם ַבּיִַּ֔מּים ו ְָה֖עוֹף ִ ֥יֶרב ָבּ
:שׁי
ֽ ִ כגַויֽ ְִהי־ ֶ ֥עֶרב ַויֽ ְִהי־ ֖ב ֶֹקר ֥יוֹם ֲחִמי

24And God said, "Let the earth bring forth living creatures
according to their kind, cattle and creeping things and the beasts
of the earth according to their kind," and it was so.

ִ֗הים תּוֵֹ֨צא ָהָ֜אֶרץ ֶ ֤נֶפשׁ ַחיָּ֙ה ְלִמי ֔נָהּ/כדו ַ ֣יּ ֹאֶמר ֱא
:חי ְתוֹ־ ֶ ֖אֶרץ ְלִמי ָ ֑נהּ ַויֽ ְִהי־ ֵ ֽכן
ֽ ַ ְ ְבֵּה ָ ֥מה ו ָ ֶ֛רֶמשׂ ו

25And God made the beasts of the earth according to their kind
and the cattle according to their kind, and all the creeping things
of the ground according to their kind, and God saw that it was
good.

ִהי֩ם ֶאת־ַח ֨יַּת ָהָ֜אֶרץ ְלִמי ֗נָהּ ו ְֶאת־/כהו ַ ַ֣יַּעשׂ ֱא
הֲאָד ָ ֖מה ְלִמי ֵ ֑נהוּ
ֽ ָ ַהְבֵּהָמ֙ה ְלִמי ֔נָהּ ו ְֵ֛את ָכּל־ ֶ֥רֶמשׂ
: ִ ֖הים ִכּי־ֽטוֹב/ו ַ ַ֥יְּרא ֱא

26And God said, "Let us make man in our image, after our
likeness, and they shall rule over the fish of the sea and over the
fowl of the heaven and over the animals and over all the earth and
over all the creeping things that creep upon the earth."
27And God created man in His image; in the image of God He
created him; male and female He created them.

ִ֔הים ַנ ֲֽע ֶ ֥שׂה אָ ָ ֛דם ְבַּצְל ֵ ֖מנוּ ִכְּדמוּ ֵ ֑תנוּ/כוו ַ ֣יּ ֹאֶמר ֱא
ָ ו ְי ְִרדּ ֩וּ ִבְדַ֨גת ַה ֜יָּם וְּב֣עוֹף ַה
שַּׁ֗מי ִם וַּבְבֵּהָמ֙ה וְּבָכל־
:אֶרץ
ֽ ָ ָהָ֔אֶרץ וְּבָכל־ָה ֶ֖רֶמשׂ
ֽ ָ הר ֹ ֵ ֥משׂ ַעל־ָה
האָָד֙ם ְבַּצְל֔מוֹ ְבּ ֶ ֥צֶלם
ֽ ָ  ִ ֤הים | ֶאת־/כזו ַיְִּב ָ ֨רא ֱא
:תם
ֽ ָ ֹ  ִ ֖הים ָבּ ָ֣רא א ֹ֑תוֹ ָז ָ ֥כר וּנְֵק ָ ֖בה ָבּ ָ֥רא א/ֱא

28And God blessed them, and God said to them, "Be fruitful and
multiply and fill the earth and subdue it, and rule over the fish of
the sea and over the fowl of the sky and over all the beasts that
tread upon the earth. "

ִ֗הים ְפּ ֥רוּ/ִהי֒ם ו ַ ֨יּ ֹאֶמר ָלֶ֜הם ֱא/ א ָֹת֘ם ֱאDכחו ַי ְ ָ ֣בֶר
וְּר֛בוּ וִּמְל֥אוּ ֶאת־ָה ָ ֖אֶרץ ו ְִכְב ֻ ֑שָׁה וְּר֞דוּ ִבְּד ַ ֤גת ַהיָּ֙ם
ָ וְּב֣עוֹף ַה
:אֶרץ
ֽ ָ שׂת ַעל־ָה
ֶ הר ֹ ֶ ֥מ
ֽ ָ שַּׁ֔מי ִם וְּבָכל־ַח ָ֖יּה

29And God said, "Behold, I have given you every seed bearing
herb, which is upon the surface of the entire earth, and every tree
that has seed bearing fruit; it will be yours for food.

| שׂב
ֶ ִ֗הים ִהנֵּ֩ה נַָ֨תִתּי ָלֶ֜כם ֶאת־ָכּל־ ֵ ֣ע/כטו ַ ֣יּ ֹאֶמר ֱא
שׁ֙ר ַעל־ְפּ ֵ ֣ני ָכל־ָהָ֔אֶרץ ו ְֶאת־ָכּל־ָהֵ֛עץ
ֶ ז ֵֹ֣רַע ֶ֗זַרע ֲא
:שׁר־֥בּוֹ ְפִרי־ ֵ ֖עץ ז ֵֹ֣רַע ָ ֑זַרע ָל ֶ ֥כם ִי ְֽהֶ֖יה ְלאְָכ ָֽלה
ֶ ֲא

30And to all the beasts of the earth and to all the fowl of the
heavens, and to everything that moves upon the earth, in which
there is a living spirit, every green herb to eat," and it was so.

ָ לוְּלָכל־ַח ַ֣יּת ָ֠הָ֠אֶרץ וְּלָכל־֨עוֹף ַה
| שַּׁ֜מי ִם וְּל ֣כ ֹל
שׁר־בּ֙וֹ ֶ ֣נֶפשׁ ַח ֔יָּה ֶאת־ָכּל־ ֶ֥יֶרק
ֶ רוֹ ֵ ֣משׂ ַעל־ָהָ֗אֶרץ ֲא
:שׂב ְלאְָכ ָ֑לה ַויֽ ְִהי־ ֵ ֽכן
ֶ ֵ ֖ע

31And God saw all that He had made, and behold it was very
good, and it was evening and it was morning, the sixth day.

ָ ֔ ִהי֙ם ֶאת־ָכּל־ֲא ֶ ֣שׁר ָע/לאו ַ ַ֤יְּרא ֱא
שׂה ו ְִהנֵּה־֖טוֹב
ִ ְמ ֑א ֹד ַויֽ ְִהי־ ֶ ֥עֶרב ַויֽ ְִהי־ ֖ב ֶֹקר ֥יוֹם ַה
:שּׁי
ִֽ שּׁ

